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Please read this user manual carefully to fully understand the usage of the Ionic Ceramic Hair 
Straightener. Keep the manual for future reference since it contains important information.

SAFETY INSTRUCTIONS
When using an electrical appliance, basic safety precautions should always be observed, 
including the following: 

1.	          Do not use this appliance near bathtubs, showers, basins or other vessels containing 
water.

2.	 WARNING: Do not use this appliance near water.
3.	 The airborne noise emitted by the appliance ≤90 dB(A).
4.	 When the Straightener is used in a bathroom, unplug it after use since the proximity of water 

presents a hazard even when the appliance is switched off.
5.	 For additional protection, the installation of a residual current device (RCD) having a rated 

residual operating current not exceeding 30 mA is advisable in the electrical circuit supplying 
the bathroom. Ask your installer for advice.

6.	 The appliance is not to be used by persons (including children) with reduced physical, sensory 
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given 
supervision or instruction.

7.	 Children being supervised not to play with the appliance.
8.	 If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or 

similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
9.	 Always unplug the appliance after use.
10.	Do not use or store the appliance where it can come into contact with water.
11.	If the appliance falls into water, UNPLUG IT IMMEDIATELY. Do not reach into the water until 

the power has been disconnected.
12.	This appliance should never be left unattended when plugged in.
13.	Do not pull or wrap power cord around the appliance.
14.	Close supervision is necessary when this appliance is used by, on, or near children.
15.	Do not use attachments not recommended by the manufacturer.
16.	Never operate the appliance if it has a damaged cord or plug or if it has been dropped into 

water. Return the appliance to a service centre for examination and repair.
17.	Keep the cord away from heated surfaces. 
18.	Do not use outdoors, or where aerosol products are being used.
19.	Attachments may get hot in use. Use care when handling them.
20.	Do not put down the appliance while it is operating.
21.	Check that the voltage rating of this appliance matches that of your supply.
22.	If the appliance falls into water, UNPLUG IT IMMEDIATELY. Do not reach into the water until 

the power has been disconnected.
23.	Do not use the appliance if the power cord is damaged. It must be replaced by the 

manufacturer, the aftermarket service or by a sufficiently qualified person in order to prevent 
any risk of an accident.

24.	This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with 
rescued physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they 
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a sage way and 
understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user 
maintenance shall not be made by children without supervised.



PRODUCT FEATURES

Key Features:
1. Aluminium plates with ceramic coating  2. LED panel 
3. Temperature control buttons  4. On/Off button  5. Swivel power cord

CLEANING
•	 To clean the unit, be sure the unit is cool and unplugged. Wipe the handle and barrel with a 

damp cloth. No other maintenance is necessary.
•	 Do not attempt to repair the appliance yourself. Note: This appliance has no user service parts.

STORAGE
Unplug the unit whenever it is not in use. Allow it to cool, then store it out of reach of children in 
a safe, dry location. Never wrap the cord around the appliance. This will cause the cord to wear 
prematurely and break, thus avoiding the warranty. Handle the cord carefully and avoid jerking, 
twisting, or straining it, especially at plug concatenate

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed 
with other household wastes throughout the EU. To prevent possible 
harm to the environment or human health from uncontrolled waste 
disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of 
material resources. To return your used device, please use the return 
and collection systems or contact the retailer where the product was 
purchased. They can take this product for environmental safe recycling.
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© 2022 The Investment Company Europe B.V. HYUNDAI is a trademark of HYUNDAI Corporation 
holdings, Korea. Licensed to The Investment Company Europe B.V. All rights reserved.

Licensed by Hyundai Corporation Holdings, Korea. Imported/Distributed by The Investment 
Company Europe B.V. exclusively developed for sales in the Netherlands, Belgium, and 
Luxembourg.

PATENT PENDING
The artwork and design of this package are protected by European copyright law and may not 
be reproduced, distributed, displayed, published or used for any purpose without prior written 
permission. It is not permitted to alter, or reproduce any trademarks or copyright notice from this 
package.

NL / EN - www.alleenonline.nl
BE / FR - www.alleenonline.be

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Material: 
Product size:
Voltage:
Power:
Adjustable Temperature:
Safety lock: 
Include fast heating:
Temperature range:
Coating:
Power cord:

Nylon, PTC & Ceramic 
29 x 4 x 3.2 cm 
220-240V-50/60Hz 
58W 
Yes
Yes 
Yes 
120-220℃ 
Ceramic 
180 cm 360°swivel cable
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Veuillez lire attentivement ce manuel d’utilisation pour bien comprendre l’utilisation du Ionic Ceramic 
Hair Straightener. Conservez le manuel pour référence future car il contient des informations 
importantes.

CONSIGNES DE SÉCURITÉ
Lors de l’utilisation d’un appareil électrique, des précautions de sécurité de base doivent toujours 
être observées, notamment les suivantes :
1.	          N’utilisez pas cet appareil à proximité de baignoires, douches, lavabos ou autres 

récipients contenant de l’eau.
2.	 AVERTISSEMENT: N’utilisez pas cet appareil près de l’eau.
3.	 Le bruit aérien émis par l’appareil ≤90 dB(A).
4.	 Lorsque l’appareil est utilisé dans une salle de bains, débranchez-le après utilisation car la 

proximité de l’eau présente un danger même lorsque l’appareil est éteint.
5.	 Pour une protection supplémentaire, l’installation d’un dispositif de courant résiduel (RCD) 

ayant un courant de fonctionnement résiduel nominal ne dépassant pas 30 mA est conseillée 
dans le circuit électrique alimentant la salle de bain. Demandez conseil à votre installateur.

6.	 L’appareil ne doit pas être utilisé par des personnes (y compris les enfants) ayant des 
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou un manque d’expérience et de 
connaissances, à moins qu’elles n’aient reçu une supervision ou des instructions.

7.	 Les enfants étant surveillés de ne pas jouer avec l’appareil.
8.	 Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit être remplacé par le fabricant, son agent 

de service ou des personnes de qualification similaire afin d’éviter tout danger.
9.	 Débranchez toujours l’appareil après utilisation.
10.	N’utilisez pas et ne rangez pas l’appareil dans un endroit où il pourrait entrer en contact avec 

de l’eau.
11.	Si l’appareil tombe dans l’eau, DÉBRANCHEZ-LE IMMÉDIATEMENT. Ne touchez pas l’eau 

tant que l’alimentation n’a pas été débranchée.
12.	Cet appareil ne doit jamais être laissé sans surveillance lorsqu’il est branché.
13.	Ne pas tirer ni enrouler le cordon d’alimentation autour de l’appareil.
14.	Une surveillance étroite est nécessaire lorsque cet appareil est utilisé par, sur ou à proximité 

d’enfants.
15.	N’utilisez pas d’accessoires non recommandés par le fabricant.
16.	N’utilisez jamais l’appareil si le cordon ou la fiche sont endommagés ou s’il est tombé dans 

l’eau. Retournez l’appareil à un centre de service pour examen et réparation.
17.	Gardez le cordon éloigné des surfaces chauffées.
18.	Ne pas utiliser à l’extérieur ou là où des produits aérosols sont utilisés.
19.	Les accessoires peuvent devenir chauds lors de l’utilisation. Soyez prudent lorsque vous les 

manipulez.
20.	Ne posez pas l’appareil pendant qu’il fonctionne.
21.	Vérifiez que la tension nominale de cet appareil correspond à celle de votre alimentation.
22.	Si l’appareil tombe dans l’eau, DÉBRANCHEZ-LE IMMÉDIATEMENT. Ne touchez pas l’eau 

tant que l’alimentation n’a pas été débranchée.
23.	N’utilisez pas l’appareil si le cordon d’alimentation est endommagé. Il doit être remplacé par 

le constructeur, le service après-vente ou par une personne suffisamment qualifiée afin de 
prévenir tout risque d’accident.

24.	Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés de 8 ans et plus et des personnes ayant 
des capacités physiques, sensorielles ou mentales sauvées ou un manque d’expérience et 
de connaissances s’ils ont reçu une supervision ou des instructions concernant l’utilisation de 
l’appareil d’une manière sage et comprennent les dangers impliqué. Les enfants ne doivent 
pas jouer avec l’appareil. Le nettoyage et l’entretien par l’utilisateur ne doivent pas être 
effectués par des enfants sans surveillance.



CARACTÉRISTIQUES DU PRODUIT

Principales caractéristiques: 
1. Plaques en aluminium avec revêtement céramique 2. Panneau LED 
3. Boutons de contrôle de la température 4. Bouton Marche/Arrêt
5. Cordon d’alimentation pivotant

NETTOYAGE
•	 Pour nettoyer l’appareil, assurez-vous qu’il est froid et débranché. Essuyez la poignée et le 

canon avec un chiffon humide. Aucun autre entretien n’est nécessaire.
•	 N’essayez pas de réparer vous-même l’appareil. Remarque : cet appareil ne contient aucune 

pièce de rechange pour l’utilisateur.

STOCKAGE
Débranchez l’appareil chaque fois qu’il n’est pas utilisé. Laissez-le refroidir, puis rangez-le hors de 
portée des enfants dans un endroit sûr et sec. N’enroulez jamais le cordon autour de l’appareil. 
Cela entraînera une usure prématurée et une rupture du cordon, annulant ainsi la garantie. 
Manipulez le cordon avec précaution et évitez de le secouer, de le tordre ou de le forcer, en 
particulier lors de la concaténation de la fiche

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed 
with other household wastes throughout the EU. To prevent possible 
harm to the environment or human health from uncontrolled waste 
disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of 
material resources. To return your used device, please use the return 
and collection systems or contact the retailer where the product was 
purchased. They can take this product for environmental safe recycling.

1

2

3 4

5



SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES
Matériel: 
Taille du produit: 
tension: 
Du pouvoir: 
Température réglable : 
Verrouillage de sécurité: 
Inclure le chauffage rapide : 
Écart de température: 
Enrobage: 
Cordon d’alimentation:

Nylon, PTC & Céramique 
29 × 4 × 3.2 cm 
220-240V-50/60Hz 
58W 
Oui 
Oui 
Oui 
120-220℃ 
Céramique 
Câble pivotant à 360° de 180 cm

© 2022 The Investment Company Europe B.V. Hyundai est une marque commerciale de Hyundai 
Corporation Holdings, Corée. Licence accordée à The Investment Company Europe B.V. Tous 
droits réservés.

Licencié par Hyundai Corporation Holdings, Corée. Importé / distribué par The Investment 
Company Europe B.V. développé exclusivement pour les ventes aux Pays-Bas, en Belgique et au 
Luxembourg.

BREVET EN ATTENTE
Les illustrations et le design de ce package sont protégés par la loi européenne sur les droits 
d’auteur et ne peuvent être reproduits, distribués, affichés, publiés ou utilisés à quelque fin que 
ce soit sans autorisation écrite préalable. Il est interdit de modifier ou de reproduire les marques 
commerciales ou les avis de droits d’auteur de ce package.

NL / EN - www.alleenonline.nl
BE / FR - www.alleenonline.be
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Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfältig durch, um die Verwendung des Ionic 
Ceramic Hair Straightener. vollständig zu verstehen. Bewahren Sie das Handbuch zum späteren 
Nachschlagen auf, da es wichtige Informationen enthält.

SICHERHEITSHINWEISE
Bei der Verwendung eines Elektrogeräts sollten immer grundlegende Sicherheitsvorkehrungen 
beachtet werden, einschließlich der folgenden:

1.	           Verwenden Sie dieses Gerät nicht in der Nähe von Badewannen, Duschen, Waschbecken 
oder anderen Gefäßen mit Wasser.

2.	 WARNUNG: Verwenden Sie dieses Gerät nicht in der Nähe von Wasser.
3.	 Die Luftschallemission des Gerätes ≤90 dB(A).
4.	 Wenn das Gerät in einem Badezimmer verwendet wird, ziehen Sie nach Gebrauch den 

Netzstecker, da die Nähe von Wasser eine Gefahr darstellt, selbst wenn das Gerät ausgeschaltet 
ist.

5.	 Als zusätzlicher Schutz empfiehlt sich der Einbau eines Fehlerstromschutzschalters (RCD) 
mit einem Nennfehlerstrom von nicht mehr als 30 mA in den Stromkreis, der das Badezimmer 
versorgt. Fragen Sie Ihren Installateur um Rat.

6.	 Das Gerät darf nicht von Personen (einschließlich Kindern) mit eingeschränkten körperlichen, 
sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder mangels Erfahrung und Wissen benutzt werden, es 
sei denn, sie werden beaufsichtigt oder angeleitet.

7.	 Beaufsichtigte Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen.
8.	 Wenn das Netzkabel beschädigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Kundendienst oder einer 

ähnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.
9.	 Trennen Sie das Gerät nach Gebrauch immer vom Stromnetz.
10.	Verwenden oder lagern Sie das Gerät nicht an Orten, an denen es mit Wasser in Berührung 

kommen kann.
11.	Wenn das Gerät ins Wasser fällt, ZIEHEN SIE ES SOFORT AUS. Greifen Sie nicht ins Wasser, bis 

der Strom abgeschaltet ist.
12.	Dieses Gerät sollte niemals unbeaufsichtigt gelassen werden, wenn es angeschlossen ist.
13.	Ziehen oder wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Gerät.
14.	Eine strenge Überwachung ist erforderlich, wenn dieses Gerät von, an oder in der Nähe von 

Kindern verwendet wird.
15.	Verwenden Sie kein Zubehör, das nicht vom Hersteller empfohlen wird.
16.	Betreiben Sie das Gerät niemals, wenn Kabel oder Stecker beschädigt sind oder wenn es 

ins Wasser gefallen ist. Bringen Sie das Gerät zur Überprüfung und Reparatur zu einem 
Kundendienstzentrum.

17.	Halten Sie das Kabel von heißen Oberflächen fern.
18.	Nicht im Freien oder dort verwenden, wo Aerosolprodukte verwendet werden.
19.	Aufsätze können bei Gebrauch heiß werden. Gehen Sie vorsichtig mit ihnen um.
20.	Legen Sie das Gerät nicht ab, während es in Betrieb ist.
21.	Überprüfen Sie, ob die Nennspannung dieses Geräts mit der Ihrer Stromversorgung 

übereinstimmt.
22.	Wenn das Gerät ins Wasser fällt, ZIEHEN SIE ES SOFORT AUS. Greifen Sie nicht ins Wasser, bis 

der Strom abgeschaltet ist.
23.	Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn das Netzkabel beschädigt ist. Es muss vom Hersteller, 

dem Kundendienst oder einer ausreichend qualifizierten Person ersetzt werden, um jegliches 
Unfallrisiko zu vermeiden.

24.	Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit wiederhergestellten körperlichen, 
sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet werden, 
wenn sie beaufsichtigt oder bezüglich des Gebrauchs des Geräts auf weise Weise unterwiesen 
wurden und die Gefahren verstehen beteiligt. Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. Reinigung 
und Benutzerwartung dürfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgeführt werden.
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PRODUKTEIGENSCHAFTEN

Hauptmerkmale: 
1. Aluminiumplatten mit Keramikbeschichtung 2. LED-Panel 
3. Tasten zur Temperaturregelung 4. Ein-/Aus-Taste 5. Drehbares Netzkabel

REINIGUNG
•	 Um das Gerät zu reinigen, vergewissern Sie sich, dass das Gerät abgekühlt und vom 

Stromnetz getrennt ist. Wischen Sie Griff und Lauf mit einem feuchten Tuch ab. Es ist keine 
weitere Wartung erforderlich.

•	 Versuchen Sie nicht, das Gerät selbst zu reparieren. Hinweis: Dieses Gerät hat keine vom 
Benutzer zu wartenden Teile.

LAGERUNG
Trennen Sie das Gerät, wenn es nicht verwendet wird. Lassen Sie es abkühlen und bewahren Sie 
es dann außerhalb der Reichweite von Kindern an einem sicheren, trockenen Ort auf. Wickeln 
Sie das Kabel niemals um das Gerät. Dies führt dazu, dass sich das Kabel vorzeitig abnutzt und 
bricht, wodurch die Garantie erlischt. Gehen Sie vorsichtig mit dem Kabel um und vermeiden Sie 
es, es zu reißen, zu verdrehen oder zu belasten, insbesondere bei verketteten Steckern

Korrekte Entsorgung dieses Produkts

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt in der 
gesamten EU nicht mit anderen Haushaltsabfällen entsorgt werden darf. 
Um mögliche Schäden für die Umwelt oder die menschliche Gesundheit 
durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, recyceln Sie es 
verantwortungsbewusst, um die nachhaltige Wiederverwendung von 
Materialressourcen zu fördern. Um Ihr gebrauchtes Gerät zurückzugeben, 
nutzen Sie bitte die Rückgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie 
sich an den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie können 
dieses Produkt umweltgerecht recyceln.



TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Material: 
Produktgröße: 
Stromspannung: 
Leistung: 
Einstellbare Temperatur: 
Sicherheitsschloss: 
Schnelles Aufheizen einschließen: 
Temperaturbereich: 
Beschichtung: 
Netzkabel:

Nylon, PTC und Keramik 
29 x 4 x 3.2 cm 
220-240V-50/60Hz 
58W 
Ja 
Ja 
Ja 
120-220℃ 
Keramik 
180 cm 360° drehbares Kabel

© 2022 The Investment Company Europe B.V. Hyundai ist eine Marke der Hyundai Corporation 
Holdings, Korea. Lizenziert an The Investment Company Europe B.V. Alle Rechte vorbehalten.

Lizenziert von der Hyundai Corporation Holdings, Korea. Importiert / vertrieben von The 
Investment Company Europe B.V., exklusiv für den Vertrieb in den Niederlanden, Belgien und 
Luxemburg entwickelt.

Patent angemeldet
Das Bildmaterial und das Design dieses Pakets sind durch europäisches Urheberrecht geschützt 
und dürfen ohne vorherige schriftliche Genehmigung nicht reproduziert, verbreitet, angezeigt, 
veröffentlicht oder für irgendeinen Zweck verwendet werden. Es ist nicht gestattet, Marken oder 
Urheberrechtshinweise aus diesem Paket zu ändern oder zu reproduzieren.

NL / DE - www.alleenonline.nl
BE / FR - www.alleenonline.be
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Lees deze gebruikershandleiding aandachtig door om het gebruik van de Ionic Ceramic Hair 
Straightener volledig te begrijpen. Bewaar de handleiding voor toekomstig gebruik, aangezien 
deze belangrijke informatie bevat.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
Bij het gebruik van een elektrisch apparaat moeten altijd elementaire veiligheidsmaatregelen in 
acht worden genomen, waaronder de volgende: 
1.	          Gebruik dit apparaat niet in de buurt van badkuipen, douches, wastafels of andere vaten 

die water bevatten.
2.	 WAARSCHUWING: Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.
3.	 Het luchtgeluid van het apparaat ≤90 dB(A).
4.	 Wanneer het apparaat in een badkamer wordt gebruikt, moet u de stekker na gebruik uit het 

stopcontact halen, aangezien de nabijheid van water een gevaar vormt, zelfs als het apparaat 
is uitgeschakeld.

5.	 Voor extra bescherming is de installatie van een aardlekschakelaar (RCD) met een nominale 
bedrijfsreststroom van niet meer dan 30 mA raadzaam in het elektrische circuit dat de 
badkamer voedt. Vraag uw installateur om advies.

6.	 Het apparaat mag niet worden gebruikt door personen (inclusief kinderen) met verminderde 
fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of gebrek aan ervaring en kennis, tenzij ze onder 
toezicht staan ​​of instructies hebben gekregen.

7.	 Kinderen die onder toezicht staan, mogen niet met het apparaat spelen.
8.	 Als het netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen door de fabrikant, zijn 

servicevertegenwoordiger of gelijkaardig gekwalificeerde personen om gevaar te voorkomen.
9.	 Haal na gebruik altijd de stekker uit het stopcontact.
10.	Gebruik of bewaar het apparaat niet op een plaats waar het in contact kan komen met water.
11.	Als het apparaat in het water valt, ONMIDDELLIJK DE STEKKER UIT HET STOPCONTACT 

halen. Grijp niet in het water voordat de stroom is losgekoppeld.
12.	Dit apparaat mag nooit onbeheerd worden achtergelaten wanneer het is aangesloten.
13.	Trek niet aan het netsnoer en wikkel het niet om het apparaat.
14.	Strikt toezicht is noodzakelijk wanneer dit apparaat wordt gebruikt door, op of in de buurt van 

kinderen.
15.	Gebruik geen hulpstukken die niet door de fabrikant worden aanbevolen.
16.	Gebruik het apparaat nooit als het snoer of de stekker beschadigd is of als het in het water is 

gevallen. Breng het apparaat terug naar een servicecentrum voor onderzoek en reparatie.
17.	Houd het snoer uit de buurt van verwarmde oppervlakken.
18.	Niet buitenshuis gebruiken of waar spuitbussen worden gebruikt.
19.	Hulpstukken kunnen tijdens gebruik heet worden. Wees voorzichtig bij het hanteren ervan.
20.	Zet het apparaat niet neer terwijl het in werking is.
21.	Controleer of de nominale spanning van dit apparaat overeenkomt met die van uw voeding.
22.	Als het apparaat in het water valt, ONMIDDELLIJK DE STEKKER UIT HET STOPCONTACT 

halen. Grijp niet in het water voordat de stroom is losgekoppeld.
23.	Gebruik het apparaat niet als het netsnoer beschadigd is. Het moet worden vervangen door 

de fabrikant, de aftermarket-service of door een voldoende gekwalificeerd persoon om elk 
risico op een ongeval te voorkomen.

24.	Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en personen met geredde 
fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens of gebrek aan ervaring en kennis als ze onder 
toezicht staan ​​of instructies hebben gekregen over het gebruik van het apparaat op een wijze 
manier en de gevaren begrijpen betrokken. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. 
Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet door kinderen worden uitgevoerd zonder 
toezicht.
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PRODUCTEIGENSCHAPPEN

Belangrijkste kenmerken: 
1. Aluminium platen met keramische coating 2. LED-paneel 
3. Knoppen voor temperatuurregeling 4. Aan/uit-knop 5. Draaibaar netsnoer

SCHOONMAAK
•	 Zorg ervoor dat het apparaat is afgekoeld en niet is aangesloten om het apparaat schoon te 

maken. Veeg het handvat en de loop af met een vochtige doek. Er is geen ander onderhoud 
nodig.

•	 Probeer het apparaat niet zelf te repareren. Opmerking: dit apparaat heeft geen onderdelen 
voor gebruikersservice.

OPSLAG
Koppel het apparaat los wanneer het niet in gebruik is. Laat het afkoelen en bewaar het 
vervolgens buiten het bereik van kinderen op een veilige, droge plaats. Wikkel het snoer nooit 
om het apparaat. Hierdoor zal het snoer voortijdig verslijten en breken, waardoor de garantie 
vervalt. Behandel het snoer voorzichtig en vermijd schokken, draaien of spannen, vooral bij 
aaneengeschakelde stekkers

Correcte verwijdering van dit product

Deze markering geeft aan dat dit product in de hele EU niet met ander 
huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Om mogelijke schade 
aan het milieu of de menselijke gezondheid door ongecontroleerde 
afvalverwijdering te voorkomen, moet u het op verantwoorde wijze 
recyclen om duurzaam hergebruik van materiële hulpbronnen te 
bevorderen. Gebruik voor het retourneren van uw gebruikte apparaat 
de retour- en ophaalsystemen of neem contact op met de winkel 
waar het product is gekocht. Zij kunnen dit product meenemen voor 
milieuvriendelijke recycling.



TECHNISCHE SPECIFICATIES
Materiaal: 
Product grootte: 
Spanning: 
Stroom: 
Instelbare temperatuur: 
Veiligheidsslot: 
Inclusief snelle verwarming: 
Temperatuurbereik: 
Bekleding: 
Stroomdraad:

Nylon, PTC en keramiek
29 x 4 x 3.2 cm
220-240V-50/60Hz
58W
Ja
Ja
Ja
120-220℃
Keramiek
180 cm 360° draaibare kabel

© 2022 The Investment Company Europe B.V. Hyundai is een handelsmerk van Hyundai 
Corporation Holdings, Korea. In licentie gegeven aan The Investment Company Europe B.V. Alle 
rechten voorbehouden.

Licentie verleend door Hyundai Corporation Holdings, Korea. Geïmporteerd / gedistribueerd door 
The Investment Company Europe B.V. exclusief ontwikkeld voor verkoop in Nederland, België en 
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